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Ame Melberg: Ndgra vindningar hos Holderlin.
Brutus Ostlings Bokférlag Symposion, Stock-
holm/Stehag, 1995.

Holderlins forfattarskap har blivit paradigmatiskt i den
moderna litteraturvetenskapen. Allt sedan Holderlinen-
tusiasmen utldstes av Norbert von Hellingraths (med-
lem av kretsen kring Stephan George) edition av de
fragmentariska hymniska ansatserna pa 1910-talet har
skalden fungerat som ett lackmuspapper for uttolkare.
Heideggers utldggningar i Erlduterungen zu Holderlins
Dichtung iar t.ex. essentiella av tvd skil: Heidegger
tolkar Holderlins text och Holderlin ligger delvis till
grund for vissa greciserande drag i Heideggers funda-
mentalontologi.

Heidegger har provocerat, varav den skarpa tonen i
Theodor W. Adornos uppsats »Parataxis» i Noten zur
Literatur. Heidegger har tolkat harmonierande, vilket
gett incitament till Peter Szondis ldsningar som betonar
det fragmentariska. Maurice Blanchot, Jacques Derrida
och Paul de Man 4r upphovsmaén till andra »klassiska»
Holderlinanalyser.

Aven bland de rena litteraturforskarna finns ménga
impulsgivande tolkningar. Lawrence J. Ryan har inspi-
rerad av nykritiken sokt ldsa Hyperion som roman.
Gerhard Kurz har betonat sambandet mellan reflexions-
estetik och revolutionstinkande i Mittelbarkeit und
Vereinigung. Wolfgang Binder, Ulrich Gaier, Anke
Bennholdt-Thomsen, Bernhard Boschenstein, Stefanie
Roth, Jochen Schmidt och senast Herta Schwartz (i en
avhandling om Donauhymnerna) ar andra namn att
uppmérksamma.

P4 skandinavisk botten mirks Sture Packaléns av-
handling Zum Holderlinbild in der Bundesrepublik und
der DDR (1986), men den behandlar ett tema som
sjdlvfallet mest intresserar den redan insatte. Jorn
Erslev Andersens Poetik og fragment. Holderlin-
studier (Aarhus, Modtryk 1993) kan didremot fungera
som introduktion, d& boken diskuterar nigra visentliga
texter utifrdn en utredning om Hoélderlins poetologi.

Erslev Andersens ambitioner ar sjdlvfallet veten-
skapliga och sneglar inte at det populdra. Det dr dirfor
glidjande att Arne Melberg, professor i Oslo, nu gripit
sig an forfattarskapet i Ndgra vindningar hos Hélder-
lin, en bok som appellerar till en bredare ldsekrets.
Melbergs ambition héller sig inom vissa grinser: att
»forséka forstd vad det dr som fascinerar och férmedla
det». Hans bok innehéller ocksa ett flertal dversittning-
ar; de mest ambitiésa dr »Brod och vin» och »Nymfen
Mnemosyne».

I sin introduktion séger sig Melberg vilja »ta ldtt pd
tolkningshistorien, inte pd grund av forakt, men av
sjdlvbevarelsedrift». Han inser att han »férmodligen
offrar» &t en ny mytologi, »dir Hélderlin varken ir
dlskare, politikus, filosof, mytolog eller galning, men i
stéllet en trigen versmakare, postromantisk sprakexpe-
rimentator och modernistisk forlopare» (s. 7).

Det forsta av de atta kapitlen dgnas Holderlins text.
Problemen att fa till stind en utgdva &r vilkdnda. Hel-
lingraths edition diskuteras, men inte Zinkernagels
samtida, mer ambitidsa, utgiva. Standardeditionen,
Friedrich BeiPners vetenskapliga utgdva Stuttgarter
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Ausgabe inleddes 1943 och fullbordades trettio &r
senare. Emellertid var i synnerhet den mer radikala
Halderlinforskningen otillfredsstilld och 1976 pabérja-
de D.E. Sattler m.fl. en Frankfurter Ausgabe, som innu
inte &r komplett. Skillnaden mellan Beifner, som soker
etablera en ursprungsversion bland varianterna, och
fora 6vriga versioner och fragment till kommentaren,
och Sattler, som ser olika versioner och manuskript
som steg pd vigen till en slutversion, dr uppenbar.
Melberg belyser hur »Holderlins text blir resultatet av
en tolkande ldsningy.

Nu ér emellertid Holderlins manuskript fyllda av
tilligg, dndringar och kommentarer i kanten pi pappe-
ren, vilket skapat svarigheter dven for Sattlerutgdvan.
Dietrich Uffhausen utgav dérfor 1989 Hélderlins folio-
hiften enligt synoptisk princip, d.v.s. varianterna har
renskrivits och ordnats i samma forhallande till varand-
ra som pd manuskriptbladen, i volymen Befestigter
Gesang. Diérmed framstir Holderlintexten som ett
partitur.

Melberg gér igenom utgdvorna av den for Heidegger,
de Man och Szondi centrala hymnen »Wie wenn am
Feiertage...». Har kan Uffhausen i sin kommentar hiv-
da att »forsoket att avsluta hymnen [...] kommit betyd-
ligt léngre 4n vad som tidigare antagits». Melberg visar
hur tre editioner av samma dikt leder till fem olika
tolkningar.

Melbergs andra kapitel utgér fran det vilkénda hél-
derlinyttrandet wallt &r rytm» (formedlat genom Bettina
von Arnim). Melberg hdvdar att Holderlin sannolikt
forestdllde sig »rytm» som en kosmisk princip, kan-
hénda i pytagoreisk inspiration. Det som Holderlin
kallade »rytm» paminner om det om numera kallas
»formy», »struktur» eller med Melbergs forslag »figu-
rationy». Holderlin ténker sig att en dikt som t.ex. »Der
Rhein» har en poetisk lag, d.v.s. diktens fem olika delar
dr relaterade till varandra genom progression och re-
gression i ett dialektiskt monster. Just till den punkt dér
diktens vindningar eller védxlingar sker lokaliseras det
Hoélderlin kallar »cesur». I hymnerna underkastas Hol-
derlins kommunicerbara mening »rytmen». Melberg
argumenterar med hjdlp av Uffhausen for att versbryt-
ningarna och védndningarna &r det som forst placeras ut
pd manuskripten. Nyckelord, knutpunkter och strate-
giska versbrytningar fungerar som rytmiska centra.

I tredje kapitlet 6versitter och kommenterar Melberg
en fragmentarisk uppsats, »Urteil und Seyn». Enligt
Dieter Henrich rymmer fragmentet en kritik av Fichtes
jagfilosofi. Melberg sjdlv intresserar sig for formule-
ringen av omdomet som en ur-delning. Omdémet och
identiteten skulle sdledes bygga pd en atskillnad eller
differens. Holderlin insisterar pé att jaget inte skapas ur
sig sjélvt, utan i konflikt, i motséttning och i reflexion.
Melberg framhéller med ett Herakleitoscitat »det Ena i
sig sjilv delade» — harmoni betingas hos och for Hol-
derlin av spdnning och skillnad.

Rousseau dr en aterkommande figur i Holderlins
diktning (en dikt bér t.o.m. hans namn som titel). Mel-
berg fokuserar »Rousseaustroferna» 1 »Der Rheiny.
Dikten i stort beskriver en civilisationshistoria som
inkluderar sjilvet och spraket, dir gudar och ménniskor
skilts at strax fore de hdr aktuella stroferna. Rousseau
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beskrives som en »halvgud». Nyckelordet dr »kidnnay,
som mera dsyftar formedlad reflekterad kénsla &n ren
perception. De absoluta gudarna kénner inte, utan det &r
det relativerade jaget som kan kénna, ehuru blott pa de
villkor gudarna uppstillt. Rousseau intar i strof tio sin
sdregna position genom att han dr den som kan forstd
gudarnas sprak och uttyda det for ménniskorna. I strof
11, ddremot, har Rousseau i anslutning till Réveries
d’un promeneur solitaire (réverie = rorelse mellan
dréom och vakenhet) gatt in i en postreflexiv glomska
och av Holderlin placerats vid Bielersjon. I strof 12
skildras ett uppvaknande som inte ldngre 4r privat utan
»generaliserat till ett skapande av kosmiska dimensio-
ner» (s. 55).

Melbergs femte kapitel behandlar Heideggers Hol-
derlin. I Adornos efterfoljd lyfter han fram Heideggers
tendens att episera. Heidegger forvandlar en dikt som
egentligen bestdr av en rad fragment med hjdlp av det
s.k. Bohlendorftbrevet till en »berittelse om den dik-
tande anden, som stots bort frén ursprunget/hem-
bygden, som tappert glommande, men dock nédstan
forbrind och forsmiktande bdr sin exil i kolonierna.
Och som aterkommer till hembygden for att dir for-
verkligas som diktare.» (s. 73) Heideggers betoning av
aterkomsten ligger Hegel ndra, men knappast manu-
skriptet.

I reflexioner Gver det frimmande och det egna beto-
nar Hoélderlin att ocksd det egna méste ldras, att det
egna dr inte ett ursprung eller en utgéngspunkt utan ett
resultat.

Melberg lyfter ocksd fram Heideggers essd Ursprung
des Kunstwerkes fran 1935. Det finns en sanning, en
alétheia, 1 konsten, men en sanning som visar att san-
ningen &r forborgad. Konsten blir alltsd sann genom att
den avslgjar sig sjdlv som forstdllare. Det »egentliga»
spraket blir det figurativa. Heideggers resonemang
kdnnetecknas av en kiasm: sprik gores till diktning,
diktning till sprék.

Sjéatte studien dgnas den niostrofiga elegien »Brod
och viny (tillkommen 1800-02 pa »den sena diktning-
ens grins») som oversittes och forklaras timligen ut-
forligt, d.v.s. ned i tempusvixlingarna. En triadiskt
figurerad rytm avldses sévil i helhet som i minsta de-
talj. Melberg urskiljer ett dag-parti i mitten, omgivet av
tvd natt-partier. Med dagen &r namnet »Grekland»
forknippat, en geografisk och historisk plats, men
tillika platsen for det 6ppna. Minnet dr en central kate-
gori i dikten, men minnet dr ett minne som minnes
genom att penetrera nattens glomska. I diktens strof 5
urskiljer Melberg parousia, d.v.s. uppenbarelsen av
gudarnas ankomst och nérvaro, medan han i stroferna
7-9 skonjer en hesperisk eller visterldndsk natt efter
mittpartiets »himmelska fest». Diktarens framsta pro-
blem é&r att vara utan likar.

Melberg skiljer mellan den hymniska stilens harda
fogningar och den elegiska stilens »mjukt flytande
diktion» (s. 106). De tvéd forsta triaderna, forlagda till
vhistorisk» eller »svdavande» tid, utmynnar i ett »tack»,
medan i den sista strofen »tdnkandety, »den ritta tiden»
eller det benddade Ogonblicket bildar grundfiguren.
Den vindning fran gudar till ménniskor som sker i
dikten ldses allegoriskt som den civilisationshistoriska
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och poetologiska vindningen frén antiken till det mo-
derna, som »det modernas fodelse ur antikens anda» (s.
97). Melberg kommenterar inte Dionysos-Kristus-
figuren som inspirationskilla till skildringen av Sonens
ankomst i sista strofen, utan later oss sluta dér vi bérja-
de, i natten, men »med ett ljus och ett leende och nigra
ljuva drdommar». Sjélen Oppnar sitt 6ga och bildar en
Jjuskdlla (s. 109).

I sjunde kapitlet »En klarhet, natten» anvinder Mel-
berg »Brod och viny for att utreda forhdllandet mellan
elegi och hymn. Hymnens sprak &r »det rena ordet»,
vilket kan ldsas som spréket befriat fran referentiell och
kommunikativ mening. En annan mdjlighet ér att se det
rena ordet som befriat frin vad Melberg kallar »pynt»,
d.v.s. prunkord, metaforik och subjektiva utgjutelser.
Ur den lapidariska formuleringen »Eine Klarheit, die
Nacht.» (som upptréder i stéllet for en forvintad meta-
for) soker Melberg inte pressa fram en tydning, utan
visar hur de bada termerna som oformedlat (i obestimd
resp. bestimd form) stillts intill varann producerar
betydelse.

I hymnen »Nymfen Mnemosyne», som specialstude-
ras i Melbergs sista kapitel visas hur dikten & ena sidan
ar historieskapande, & andra sidan bildar ett »minne av
historien», d.v.s. samtidigt 4r profetisk och drémman-
de. Motsittningarna verkar i och genom de skrivna
orden.

Melbergs bok har sin storsta fortjanst genom att den
visar hur Hélderlins text blir paradigmatisk for forska-
ren, eftersom det »filologiska problemet», d.v.s. om-
stindigheten att ldsning, textetablering och tolkning ir
beroende av varandra, dr empiriskt pdvisbart i skaldens
manuskriptarbete. Melberg belyser textetableringens
problem sirskilt i friga om ofullbordade texter. Hans
bok innehéller knappast ndgra nya rén, men den presen-
terar kdnda grundproblem for den skandinaviske ldsa-
ren och leder denne vidare till de tyska forskarna.

En annan fortjinst hos Melbergs bok ar att den pre-
senterar Oversdttningar av olika art, kort sagt den gor
Hoélderlin mer tillgédnglig for den som behirskar tyska
daligt.

Diskussionen av olika filologiska tolkningar kunde
dock ha forts betydligt mer energiskt. Vagheten hos
Melberg (»Om Holderlin skulle skriva under pid en
saddan sprakfilosofi, vet jag inte», s. 134) kan tolkas
som en sympatisk 6dmjukhet infor det stringa, kirva
och réa i Holderlins sena stil, men varfor inte skérpa
vagheten genom att diskutera de tolkningar som gjorts?

Betydligt oftare ger Melberg ordet till filosoferna,
men ibland knappast nera én ordet. Ett rikt och ymnigt
Blanchotcitat om rytmens och vindningarnas betydelse
for allt tal (s. 28) ldmnas dérhén efter nigra rader.
Starobinskis och Paul de Mans diskussion av Rousseau
refereras (s. 44) generdst, men Melberg har sjélv foga
att tilldgga.

Peter Szondi kanske hade alltfor latt att ldsa fragmen-
tariska dikter som texter som inte kunde fullbordas.
Kritiken av BeiPners utgdva gav honom goda skil.
Men det 4r omotiverat och dverdrivet att kalla hans tes
»filologiskt suspekt» av den anledningen att Uffhausen
efter hans dod pévisat mojliga samband i manuskript-
bladen, alltsd att yHomburger Folioheft» inte &r en ruin



av fragment utan »en verkstad». S& vitt jag kan se r
dock detta den enda géng Melberg frangdr sin lovvirda
attityd att se tolkningar som »uppslagy.

Melberg frégar sig om inte Holderlin ndrmar sig »en
typ av modernism med borjan hos Mallarmé, dér det
rena tomrummets tystnad sammanfaller med den hogsta
meningen» (s. 83). Lyckligtvis svarar han inte pi fra-
gan, utan visar fram Holderlin bdde som ett individuellt
exempel pd »det allménna» och som en isolerad rost i
en nodstilld tid.

Roland Lysell

Lyn Pykett: Engendering Fictions: The Engish Novel in
the Early Twentieth Century. Edward Arnold. London
1995.

Lyn Pyketts bok ingdr i serien »Writing in History»,
som syftar till att lyfta fram de 6msesidiga sambanden
mellan »literature acting as history and history acting in
literature». Serien, som i forsta hand ar avsedd for
studerande men som bor vara av intresse for en vidare
lasekrets, inklusive studenternas ldrare, vill bidra till att
aktualisera den senaste utvecklingen inom historia och
litteraturhistoria, déribland betydelsen av nya omraden
som genushistoria. Varje volym i serien avslutas med
ett appendix med utdrag ur relevanta texter.

Engendering Fictions vill utpldna grinserna mellan
konventionellt litterdra texter och texter av andra typer,
och i stort sett lyckas forfattaren med den uppgiften.
Den kunniga och uppslagsrika aktualiseringen av rele-
vanta litterdra texter gor de inledande kapitlen till nagot
mycket mer &n bakgrundskapitel, och analyskapitlen
om Dorothy Richardson, Virginia Woolf, Wyndham
Lewis, E.M. Forster, D.H. Lawrence och andra genom-
korsas av ett omfattande urval texter som forankrar
diskussionerna i ett 1dngt mycket bredare sammanhang
n det traditionellt litteréra.

Lyn Pykett inleder med att ta avstidnd frin den etable-
rade modernistiska traditionen representerad av forfat-
tare som Henry James, Joseph Conrad och James Joyce.
Hon ir intresserad av alternativen till denna tradition,
och framfor allt av forhallandena mellan dessa alterna-
tiv och en rad diskurser med rétter i 1800-talet, inklusi-
ve diskurser om kvinnor, om genus och vissa andra
diskurser som enligt hennes mening &r organiserade pa
genusbasis. Hon stiller sig alltsd kritisk till uppfatt-
ningen att modernismen betecknar ett totalt brott med
den nidrmast foregdende litteraturen. Hon vill ocksd
poéngtera de kvinnliga forfattarnas roll i den litterdra
modernismens framvixt. Det dr en aspekt som tidigare
har lyfts fram av Sandra M. Gilbert och Susan Gubar i
de tre volymerna av No Man’s Land, men Lyn Pykett
anser att tesen om »sex wars» blir begrinsande och
mekanistisk. Hon ogillar ocksa forsoken att se moder-
nismen som ett slags écriture féminine, och papekar att
former som betecknar brytningar med konventionerna
inte for den skull behdver vara omstortande eller revo-
lutiondra. Lyn Pykett stoder sig pd Elaine Showalter,
som har lokaliserat modernismens ursprung i den
»sexuella anarki» som rddde kring seklets bérjan. Mo-
dernismen, understryker Pykett, dr konstruerad »on the
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terrain of gender», och dir har den ocks4 sedan repro-
ducerats.

Det stora andra kapitlet, om genus, degeneration och
fornyelse kring sekelskiftet, 4r ocksd bokens bista.
Pykett visar pa betydelsen av de omfattande debatterna
om kvinnan och kvinnligheten, debatter som ocksd
drog in och ifrdgasatte begreppet manlighet. Som mar-
kanta uttryck for denna kris betriffande definitionerna
av genus avtecknar sig i litteraturen i England i slutet
pd 1800-talet intresset for »den nya kvinnan», »the
New Womany», och for homosexualitet. Pykett pAmin-
ner om en rad exempel pd »the New Woman» i engelsk
litteratur under detta arhundrade, i texter frin Elizabeth
Robins’ The Convert (1907) och H.G. Wells’ Anne
Veronica (1909) till romaner av D.H. Lawrence och
Virginia Woolf. Det stora tidiga exemplet pa denna
epokgorande kvinnogestalt dok emellertid upp redan
1894, i Sydney Grundys pjds The New Woman; samma
ar publicerades for ovrigt flera romaner dir gestalten
ocksé forekommer. Som Pykett framhaller var »den nya
kvinnan» en karakteristiskt motségelsefull skapelse: sitt
manligt inspirerade yttre kombinerade hon med vad
som anségs vara en Overdriven kvinnlighet, dir ett
kénsloliv som inte fick sitt »naturliga» utlopp i rollerna
som hustru och moder i stillet blev jagcentrerat och
degenerativt; och hon betraktades dn som orsak till eller
ett symptom pd kulturellt férfall och social nedgng, &n
som botemedel for aktuella samhilleliga problem.
Oscar Wilde och rittegéngen emot honom blir Pyketts
exempel framfor andra pa homosexualitet som ett
ifrdgasittande av de konventionella genusmonstren;
och hon visar 6vertygande hur sdvil »den nya kvinnany»
som det homosexuella eller dekadenta produceras i
relation till varandra och utifrdn samma ndtverk av
diskurser om manlighet och kvinnlighet.

Ett viktigt avsnitt i detta kapitel utvecklar det sena
1800-talets intresse for degeneration och dekadens och
dess samband med darwinismen; redan Darwin sjilv,
framhaller Pykett, var inte helt 6vertygad om att de
karakteristika som gjorde en individ mest ldmpad att
overleva nodvindigtvis var de hogsta eller de mest
civiliserade. Darwin konstruerade utforliga hierarkiska
system — i The Descent of Man star ju manniskan hogre
an djuren, mannen hogre &n kvinnan, och den vite
mannen hogre &n den fargade — men som Pykett visar
rymmer dessa system motségelser och alltsd dessutom
implicita alternativ, mojligheten till ndgonting Annat.
Sérskilt orovdckande ur ett brittiskt imperialistiskt
perspektiv tedde sig i detta sammanhang Afrika, ofta
betraktat som »a feminine space» och »pa en géng en
utmaning och ett hot, en plats dir det primitiva kunde
bli civiliserat eller dédr det civiliserade kunde ga tillbaka
och degenerera». Rider Haggards She och Joseph Con-
rads Heart of Darkness dr klassiska exempel pd roma-
ner som bearbetar denna problematik.

Intresset for degeneration och dekadens kring sekel-
skiftet kompletteras med Lyn Pyketts ldsning av en
tilltro till fornyelsen, och ocksé hér blir feminismen och
»den nya kvinnan» centrala. Gestalter som Havelock
Ellis och Edward Carpenter, vars ldngsiktiga roll for
den engelska prosan under detta &rhundrade betonas av
Pykett, ansig bdda att vdgen till samhaillelig fornyelse





